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Artikel 25
Nichtigkeit der Ehe

(1) Die Nichtigkeit (Feststellung der Nichtigkeit oder
Annullierung) einer Ehe kann wegen Verletzung der
Form der EheschlieBung nur dann ausgesprochen oder
festgestellt werden, wenn die Voraussetzungen hierfiir
sowohl nach dem Recht des Ortes der EheschlieBung
wie auch. nach dem Recht des Vertragspartners vor-
liegen, dem die Ehegatten angehdren.

(2) Die Nichtigkeit (Feststellung der Nichtigkeit oder
Annullierung) einer Ehe wegen Verletzung der sach-
lichen Voraussetzungen der EheschlieBung kann dann
ausgesprochen werden, wenn diese Folge in den nach
Artikel 22 Abs. 3 mafigebenden Gesetzen vorgesehen ist.

(3) Fir die Zustdndigkeit gelten die Vorschriften des
Artikels 24 entsprechend.

Rechtsverhiltnisse zwischen Eltern und Kindern

Artikel 26
Fir die Anfechtung. (Anfechtung und Ableugnung)
und die Feststellung der Vaterschaft sowie fiir die

Anfechtung und  Feststellung der Mutterschaft —sind
die Gesetze des Vertragspartners maflgebend, dem das
Kind angehort.

Artikel 27
Das Rechtsverhéltnis zwischen einem nichtehelichen
Kind und dessen Mutter oder Vater bestimmt sich
nach den Gesetzen des Vertragspartners, dem das
Kind angehort.

Artikel 23

(1) Zur Entscheidung iiber die im Artikel 26 und 27
bezeichneten Rechtsverhiltnisse sind die Gerichte des
Vertragspartners zustindig, dem das Kind angehort.

(2) Wohnt der Kldger und der Verklagte auf dem
Gebiet eines Vertragspartners, so sind auch die Ge-
richte dieses Vertragspartners unter Einhaltung der
Bestimmungen der Artikel 26 und 27 zustindig.

Artikel 29

Todeserklidrung (Verschollenheitserklirung und Todes-

, erklirung) und Feststellung der Todeszeit

(1) Fir die Todeserkldrung (Verschollenheitserkla-
rung oder Todeserkldrung) oder die Feststellung der
Todeszeit sind die Organe des Vertragspartners zu-
stindig, dessen Angehdriger die Person war, als sie
nach den letzten Nachrichten noch gelebt hat.

(2) Die Organe des einen Vertragspartners koénnen in
bezug auf die Angehorigen des anderen Vertragspart-
ners auf Antrag der auf dem Gebiet dieses Vertrags-

partners lebenden Personen die Todeserklirung (Ver-
schollenheitserkldrung  oder Todeserkldrung) oder die
Feststellung der Todeszeit durchfilhren, wenn diese

Personen nach dem Recht dieses Vertragspat tners zur
Antragstellung berechtigt sind.

(3) In den Féllen der Absitze 1 und 2 wenden die
Organe der Vertragspartner das Recht ihres Staates an.

Vormundschaft und Pflegschaft
Artikel 30 _

(1) Fir die Vormundschaft und Pflegschaft iiber die
Angehorigen der Vertragspartner ist, soweit dieser
Vertrag nichts anderes bestimmt, das Vormundschafts-
organ des Vertragspartners zustindig, dem der Miindel
oder Pflegebefohlene angehortg

\ Articolul 25
?4ulitatea césétoriei
1. Constatarea  nulitdtii = sau  anularea  cédsétoriei
(nulitatea  cdsétoriei), pentru incélcarea conditiilor de
forma ale ineheierii ei, se face numai dacd sanctiunea
nulitdtii pentru incdlcarea sédvirsitd este previzutd atit

de legea locului unde s-a incheiat cédsdtoria cit si de
legea Partii Contractante a cérei cetétenie o au solii.

2. In ceea ce prive§te incdlcarea conditiilor de fond

ale incheierii  cédsdtoriei, constatarea  nulitdtii  sau
anularea césdtoriei (nulitatea césétoriei) se face dacd
sanctiunea  nulitdtii  pentru  incdlcarea  sdvirsitd  este
previzutd de legea care, potrivit articolului 22 alinea-
tul 3, era aplicabil4.

3. In privinta competentei se aplici corespunzitor

prevederile articolului 24.

Raporturile juridice intre parin(i si copii
Articolul 26

In .cauzele privind contestarea si tdgdduirea (contesta-
rea) precum si stabilirea paternititii $i cele privind
contestarea  si  stabilirea  maternitdtii, este aplicabild
legea Pirtii Contractante' al cérei cetétcan este copilul,

Articolul 27

Raporturile juridice dintre copilul nédscut din afara
cisdtoriei si mama sau tatdl acesiuia se stabilesc potrivit
legii Pértii Contranctante al cdrei cetétean este copilul,

Articolul 28
1. Pentru rezolvarea cauzelor privind raporturile
juridice previzute in articolele 26 si 27 sint competente
instantele acelei Parti Constractante al cédrei cetdtean
este copilul.

2. Dacéd reclamantul si piritul domiciliazd pe terito-

riul aceleasi Parti Contractante, sint competente de
asemenea si instantele acestei Pérti Contractante, cu
respeclarea dispozitiilor articolelor 26 si 27.

Articolul 29

Declararea mortii (dcclararea disparitiei sau a mortii)
. si stabilirea date! mortii,

1. Pentru declararea mortii (declararea pe cale jude-
citoreascd a disparitiei sau a mortii) unei persoane si
stabilirea datei mortii sint competente msiantele Pér-
tii Contractante al cérei cetdtean era acea persoand la
data cind potrivit ultimelor §tiri mai era in viata.

2. Cu toate acestea, instantele unei Parti Contrac-
tante la cerera unor persoane care locuiesc pe teritoriul
acesteia, sint competente sid declare moartea ted declare
disparitia sau moartea) sau sd stabilenscd data mortii
unui cetdtean al celcilalte Parti  Contrneian»e, dacéd
potrivit legii instantei cédreia i s.e adrescazd, accle per-
soane au diept la o asemenea actiune..

3. In cauzele ardtate in alineatele 1 $i 2, instantele

Péi'tilor Contractante aplicd legea stalului lor.

Tuielh. si curatela
Articolul 30

1. In cauzele de tuteld -? curateld privind cetitenii
Pértilor Contractante sint competente, in misura in
care prezentul Tratat nu prevede altfei, institutiile Pér-
tii. Contractante al cdrui cetitean este persoana céreia
urmeazi si i se institute tu tel a sau curatela.



